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Wilo-Helix VE 11/15/18,5/22kW - IE5
Wilo-MVIE 11/15/18,5/22kW - IE5
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Fig. 2 - HELIX VE 10-16
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Fig. 2 - HELIX VE 22-36-52
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Fig. 6 - HELIX VE 10-16
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Fig. 3 - HELIX VE 10-16
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Fig. & - HELIX VE 10

(mm)

™M (™
— |
ASHRSY
x | x
& | =
~N [~
— |~
==
x | x
N~
oo
I | o|o
— | =
o|ala
[apa)
ol|o
Llo|o
o|o
w|o|o
NN
— |~
O | o0 |
— |-
n [ n
O |-
N | N
— | =
Mm ||
NN
ol|o
<|™m|m™m
— | -
©o | o
==
zZ | Z
oo
o|wo
— | —
| w
> | >
| X x
[
WEE
- | T | I

AG

w

AJ

(mm)

130 252| 215| 187| 280| 80 |D40| 110| 4xM16 |4x @ 13

130 252| 215| 187| 300| 90 |D50| 125| 4xM16 [4x @ 13

PN16
PN25

PN16

PN25

HELIX VE10...

HELIX VE16...

AK




Fig. 4 - HELIX VE 22-36-52
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Material code -2

AG

AH

Al

(mm)
Type
P A|B|[C|D|E|F G H J K
Helix VE 22 | PN16/PN25 |130(296/215(250{300| 90 [DN50| 125 |4 x M16|
PN16 170 240 4x M16| 16
Helix VE 36 or [296| or |250{320|105|DN65| 145 014
PN25 220 220 8 x M16|
190 266
Helix VE 52 | PN16/PN25 | or [296| or |250(365|140|DN80| 160 [8 x M16
220 220
Material code -4 -5
(mm)
Type
» A|B|C|D|E|F G H J K
Helix VE 22 | PN16/PN25 |130(260[215[226/300| 90 [DN50| 125 |4 x M16
PN16 1 x M16
Helix VE 36 170(294|240(226{320{105 |DN65| 145 4x @14
PN25 8 x M16
190 266
Helix VE 52 | PN16/PN25 | or [295| or [226|365|140|DN80| 160 8 x M16
170 240
Material code -1
(mm)
Type
P A|B|[C|D|E]|F G H J K
Helix VE 22 | PN16/PN25 |130(262(215(226(300| 90 [DN50| 125 |4 x M16
PN16 4 x M16
Helix VE 36 170(282|240/212{320/105|DN65| 145 4x Plh
PN25 8 x M16
190 266
Helix VE 52 | PN16/PN25 | or [306| or |234(365|140|DN80| 160 [8 x M16
170 240




Fig. 4 - MVIE 70-95

................

=
7\:4 >| e (mm)
iy, B

X 4X@D MVIE 70 | PN16/PN25

350 | 261| 280 | 199 | 45 14
w
B MVIE 95 | PN16/PN25

Vs




Fig. 9 HELIX - VE 22-36-52
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Montavimo ir naudojimo instrukcija
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2.1

ol

Bendroji dalis

Apie $j dokumentg

Originali montavimo ir naudojimo instrukcija
sudaryta angly kalba. Visos instrukcijos kitomis
kalbomis yra originalios montavimo ir naudojimo
instrukcijos vertimai.

Si montavimo ir naudojimo instrukcija yra sudé-
tiné gaminio dalis. Ji visada turi bati netoli
gaminio montavimo vietos. Grieztas $iy instruk-
cijy laikymasis yra bdtina salyga, kad gaminys
bty tinkamai sumontuotas ir veikty.

Montavimo ir naudojimo instrukcija atitinka gami-
nio modelj ir pateikiant spaudai galiojancig jam
taikomy saugos standarty versija.

Saugumas

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje
pateikta svarbi informacija, kurios reikia laiky-
tis montuojant ir eksploatuojant jrenginj bei
atliekant technine priezitra. Todél prieS pra-
dedami montuoti ir perduodami eksploatuoti
jrenginj, prieZiros inZinierius ir atsakingas spe-
cialistas / operatorius bitinai privalo perskaityti
3ig instrukcija.

Biitina laikytis ne tik Ssiame skyriuje pateikty ben-
dryjy saugos nurodymuy, bet ir kituose skyriuose
iSdéstyty pavojaus simboliais pazyméty specia-
liyjy saugos nurodymy.

Nuorody Zyméjimas eksploatacijos instrukcijoje
Simboliai
Bendrojo pavojaus simbolis

Elektros jtampos pavojus

PRANESIMAS: ...
|spéjamieji Zodziai:

PAVOJUS! Labai pavojinga situacija. Nesilaikant
Sio reikalavimo, kyla pavojus sunkiai susiZeisti
ar net zZati.

|SPEJIMAS! Naudotojas gali bati (sunkiai)
suzeistas. ,]spéjimas“ reiskia, kad nepaisant
Sios informacijos tikétini (sunkiis) suZeidimai.

PERSPEJIMAS! Kyla pavojus sugadinti gaminj /
jrenginj. ,Perspéjimas” nurodo galimg pavojy
apgadinti gaminj ir sutrikdyti jo veikima, jei
nepaisoma Sios informacijos.

PRANESIMAS: Naudinga informacija apie gaminio
naudojima. Ja atkreipiamas démesys j galincius
kilti sunkumus.

Bitina atsizvelgti j informacijg, pateikta tiesiogiai
ant gaminio, pavyzdZziui,

rodykles, rodancias sukimosi kryptj,

jungimo identifikatorius,

vardine kortele,

jspéjimo lipdukus,

2.2

2.3

2.4

2.5

ir jie turi bati tokios biklés, kad 3Sig informacija
bty jmanoma perskaityti.

Personalo kvalifikacija

Jrenginj montuojantis, eksploatuojantis ir pri-
Zitirintis personalas turi bati jgijes Siam darbui
reikalinga kvalifikacija. Operatorius turi uZtikrinti
personalo atsakomybe, techniniy uzduociy vyk-
dyma ir kontrole. Jei darbuotojai neturi reikiamy
Ziniy, juos reikia mokyti ir instruktuoti. Prireikus
operatoriaus prasymu mokymus gali rengti gami-
nio gamintojas.

Pavojai, kylantys dél saugaus eksploatavimo
taisykliy nesilaikymo

Nesilaikant saugos nurodymy, gali kilti pavo-
jus suzaloti Zmones, padaryti zZalos aplinkai ir
sugadinti gaminj/jrenginj. Jei nesilaikoma saugos
nurodymy, netenkama teisés j bet kokj Zalos
atlyginima. Nesilaikant saugos nurodymy, gali kilti
Sie pavojai:

Elektros, mechaninio ir bakteriologinio poveikio
Zmonéms grésme

Zala aplinkai nutekéjus pavojingoms mediagoms
Zala nuosavybei

Svarbiy gaminio/jrenginio funkcijy triktis
Netinkamai atliktos privalomosios techninés
prieZidiros ir remonto procediros.

Darbas laikantis saugos nuorody

Batina laikytis pateikty nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy.

Elektros srovés keliamas pavojus turi bti pasalin-
tas. Batina laikytis vietiniy ar bendryjy [pvz., IEC,
VDE ir pan.] taisykliy ir vietos elektros tiekimo
bendroviy instrukcijy.

Sis jtaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskai-
tant vaikus), turintiems ribotus fizinius, jutimo
arba protinius gebéjimus arba neturintiems
pakankamai patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga
atsakingas asmuo juos priZidri arba nurodo, kaip
naudoti jtaisa. Vaikus reikia priZidréti ir uztikrinti,
kad jie nezaisty su jtaisu.

Eksploatacijos saugumo technika

Sis jtaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskai-
tant vaikus), turintiems ribotus fizinius, jutimo
arba protinius gebéjimus arba neturintiems
pakankamai patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga
atsakingas asmuo juos prizidri arba nurodo, kaip
naudoti jtaisa.

Vaikus reikia prizitréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su jtaisu.

Jei pavojy kelia jkaitusios arba 3altos gaminio/
jrenginio dalys, turi bati imamasi vietiniy priemo-
niy, kad aplinkiniai $iy daliy neliesty.

Gaminj eksploatuojant, draudziama nuimti judan-
¢iy daliy (pvz., movos) apsauga nuo prisilietimo.

WILO SE, 2022/10



2.6

2.7

2.8

- Pavojingy (sprogiy, nuodingy ar kar3ty) skys¢iy

nuotekj (pvz., ties veleny sandarikliy) reikia pasa-
linti taip, kad tai nekelty pavojaus Zmonéms ir
aplinkai. Turi biiti paisoma nacionaliniy jstatymy
nuostaty.

Elektros srovés keliamas pavojus turi bati
pasalintas. Batina laikytis vietiniy ar bendryjy
[pvz., IEC, VDE ir pan.] taisykliy ir vietos elektros
tiekimo bendroviy instrukcijy.

Darbo saugos taisyklés montavimo ir techninés
prieZitiros darbams

Operatorius privalo uztikrinti, kad visus techninés
prieZitiros ir montavimo darbus atlikty tik jgalioti ir
kvalifikuoti darbuotojai, atidZiai perskaite monta-
vimo ir naudojimo instrukcijg ir taip jgije pakanka-
mai Ziniy. Darbus su gaminiu /jrenginiu leidZiama
atlikti tik tada, kai jis iSjungtas. Bitina laikytis
montavimo ir naudojimo instrukcijoje aprasytos
gaminio /jrenginio iSjungimo tvarkos.

Vos baigus darbus, reikia nedelsiant vél pritvirtinti
ir (arba) jjungti visus saugos ir apsauginius jtaisus.

Savavaliskas komponenty modifikavimas ir
neautorizuoty atsarginiy daliy naudojimas
Neteisétas daliy modifikavimas ir neleistiny atsar-
giniy daliy naudojimas sumazins gaminio ir (arba)
personalo sauga ir panaikins gamintojo saugos
deklaracijas. Gaminio keitimus leidziama atlikti tik
pasitarus su gamintoju.

Sauga uZztikrinama naudojant tik originalias atsar-
gines dalis ir gamintojo leistus naudoti priedus.
Neoriginaliy daliy naudojimas gamintoja visiskai
atleidZia nuo bet kokios atsakomybés.

Neleistinas eksploatavimas

Tiekiamo gaminio eksploatavimo sauga garantuo-
jama tik jprastiniam naudojimui pagal montavimo
ir naudojimo instrukcijos 4 skyriy. DraudZiama
nepasiekti arba virdyti kataloge / duomeny lape
nurodytas ribines vertes.

Transportavimas ir laikinasis
sandéliavimas

Gave jranga patikrinkite, ar transportuojant ji
nebuvo paZeista. Jei gabenimo metu buvo pada-
ryta Zala, per nustatyta laikg imkités visy reikiamy
veiksmy su vezéju.

PERSPEJIMAS! Dél sandéliavimo aplinkos gaminys
gali biiti sugadintas.

Jei gauta medZiaga bus montuojama véliau, ja
batina laikyti sausoje vietoje ir saugoti nuo iSorinio
poveikio (drégmés, 3altio ir pan.).

A

4.1

4.2

A

Prie pastatant siurblj | laikinojo saugojimo vieta,
bitina kruop3ciai jj iSvalyti. Nauji siurbliai paruosiami
taip, kad juos biity galima laikyti vienerius metus.
Su siurbliu bitina elgtis atsargiai, kad prie$ jren-
giant gaminj jis nebdty sugadintas.

Taikymas

Sis siurblys skirtas pumpuoti kartg arba 3alta
vandenj, vandens / glikolio miinius arba kitus
mazos klampos skyscius, kuriy sudétyje néra
mineraliniy alyvy, kietyjy daleliy, abrazyviniy
arba ilgapluos¢iy medZiagy. Korozinéms chemi-
néms medziagoms pumpuoti reikia gamintojo
patvirtinimo.

PAVOJUS! Sprogimo pavojus!
Siurblj draudZiama naudoti lengvai uZsiliepsno-
jantiems ar sprogiems skysciams pumpuoti.

Taikymo sritys

vandens paskirstymas ir virsslégio jrenginiai,
pramoniniai cirkuliaciniai jrenginiai,
darbiniai skysciai,

ausinimo vandens cirkuliacijos sistemos,
gaisro gesinimo ir plovimo stotys,

laistymo sistemos, laistymas ir t. t.

Kontraindikacijos
PAVOJUS! Mirtino suzeidimo rizika!

Variklio viduje esantis pastoviai jmagnetintas
rotorius kelia didelj pavojy asmenims, turintiems
Sirdies stimuliatoriy. Nesilaikant Sio reikalavimo,
kyla pavojus sunkiai susiZeisti ar net Ziti.

Asmenys, turintys Sirdies stimuliatoriy,
dirbdami su siurbliu privalo laikytis bendryjy
elgesio su elektros jranga taisykliy!
Neatidarykite variklio!

Tik ,,Wilo“ garantinio ir pogarantinio aptar-
navimo darbuotojams leiskite iSmontuoti

ir sumontuoti rotoriy prieZiiiros ir remonto
darbams atlikti.

ISmontuoti ir sumontuoti rotoriy techninés
priezidiros ir remonto darbams leiskite tik
asmenims, kurie neturi Sirdies stimuliatoriaus.

PRANESIMAS: Variklio viduje esantys magnetai
nekelia pavojaus jeigu variklis yra visiSkai sumon-
tuotas. Todél siurblio agregatas nekelia ypatingo
pavojaus asmenims, turintiems Sirdies stimuliato-
riy, kurie gali saugiai ir be jokiy apribojimy artintis
prie siurblio.

|SPEJIMAS! Suzeidimo pavojus!

Variklio atidarymas sukelia dideles, staiga atsi-
randancias magnetines jégas. Jos gali sukelti
rimty jpjovimy, sumusimy ir mélyniy.

Neatidarykite variklio!

Tik ,,Wilo“ garantinio ir pogarantinio aptar-
navimo darbuotojams leiskite iSmontuoti ir
sumontuoti variklio flansg ir guolio plokste
prieZidiros ir remonto darbams atlikti.

Montavimo ir naudojimo instrukcija — Wilo-Helix VE /MVIE 11/15/18,5/22kW — IE5
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5. Gaminio duomenys

5.1 Modelio kodo paaiskinimas

Pavyzdys: VE2205/1-1/16/E/K/3

Helix V
Helix FIRST V

Didelio efektyvumo daugiapakopis vertikalios ,Inline* konstrukcijos siurblys

|rengtas daznio keitiklis

22

Vardinis debitas m3/h

05

Pakopy skaicius

/1

Aplyginty darbaraciy skaicius

-1

Siurblio medZiagos kodas
1 = Siurblio korpusas i3 nertdijanciojo plieno 1.4308 (AISI 304)
+ hidraulika 1.4307 (AISI 304)
2 = Modaulinis siurblio korpusas i3 neridijanciojo plieno 1.4409 (AISI 316L)
+ hidraulika 1.4404 (AISI 316L)
4 = ,Block" konstrukcijos siurblio korpusas i3 ketaus EN-GJL-250 (ACS ir WRAS patvirtinta danga)
+ hidraulika 1.4307 (AISI 304)
5 = ,,Block* konstrukcijos siurblio korpusas i§ ketaus EN-GJL-250 (standartiné danga)
+ hidraulika 1.4307 (AISI 304)

/25

VamzdZio jungtis
16 =PN 16
25=PN 25

E = EPDM sandarinimo Ziedai (WRAS/KTW)
V = FKM sandarinimo Ziedai

K = |spradinis mechaninis sandariklis
S = lakstinés movos apsauga yra vienoje linijoje su jtaku

3 = trifazis
1 = vienfazis

Pavyzdys: MVIE7004/2-3/25/E/3

MVI Didelio efektyvumo daugiapakopis ,,Inline“ vertikalios konstrukcijos siurblys
E |rengtas daZnio keitiklis
70 Vardinis debitas m3/h
04 Pakopy skaicius
/2 Aplyginty darbaragiy skaicius
3 Siurblio medziagos kodas
3 = siurblio korpusas GJL-250 + danga + hidraulinis nerQidijantysis plienas 304
VamzdZio jungtis
/25 16 =PN 16
25 =PN 25
E = EPDM sandarinimo Ziedai (WRAS/KTW)
V = FKM sandarinimo Ziedai
3 = trifazis
B 1 = vienfazis

WILO SE, 2022/10



5.2 Techniniai duomenys

DidZiausias taikymo slégis

Siurblio korpusas

16, 25 arba 30 bary priklausomai nuo modelio

DidZiausias priesslégis

Temperatiiros diapazonas

Terpés temperatira

10 bary

Prane3imas: esamas jeigos slégis (P jeiga) + slégis esant nuliniam debitui
(P nulinis debitas) visada turi biiti maZesnis negu maksimalus patvirtintas
darbinis slégis (P max.). Jei virsijamas didZiausias leistinas darbinis slégis,
gali biiti paZeistas mechaninis sandariklis ir ritininis guolis arba sutrum-
péti jy tarnavimo laikas.

P jeiga + P nulinis debitas = Pmax.

DidZiausias darbinis slégis nurodytas siurblio plokstéje: Pmax

nuo —30 °Ciki +120 °C
nuo —15 °Ciki + 90 °C (,FKM*“ versija, kai yra Ziedinis tarpiklis ir mechaninis
sandariklis)

Aplinkos temperatiira

Nuo -15 °C iki +50 °C. Kiti temperatdros intervalai pagal uzsakyma

Min./maks. sandéliavimo temperatiira

Elektros srovés parametrai

Nuo -20 °Ciki +60 °C

Variklio efektyvumas IE5
Variklio apsaugos indeksas IP55
1zoliacijos klasé 155 (F)

Daznis

Zr. variklio plokste

Maitinimo tinklo jtampa

11 15 18,5 22

400V (+10 %) 50 Hz
380V (£10 %) 60 Hz
480V (+10 %) 60 Hz

Palaikomi jtampos tiekimo tipai
Kitos charakteristikos

Aplinkos drégmé

TN, TT

< 90 %, be rasojimo

Aukstis virs$ juros lygio

<1000 m (> 1000 m pagal uzsakymg)

DidzZiausias iSsiurbimo aukstis

Priklausomai nuo siurblio NPSH

Triuk$mo lygis Lp dB(A), nuorod. 20 pPa

vy e 4 11 15 18,5 22
1 m aukstyje, BEP paklaida 0-3 dB(A)
79
Maltln!mo kabelio sk.erspjuwo skersmuo 11 15 185 27
(kabelis su &4 gyslomis) mm?
4-6 6-10 10-16

- Elektromagnetinis suderinamumas (*)

« Gyvenamyjy namy emisija —

5.3 Tiekimo komplektacija
+ Auksto slégio daugiapakopis iScentrinis siurblys.

1-oji aplinka: PN-EN 61800-3 « Naudojimo instrukcija.

+ Atsparumas pramoniniams trikdZiams —

2-0ji aplinka: PN-EN 61800-3
(*) Daznio nuo 600 MHz iki 1 GHz daZnio diapazone ekrane
rodoma slégio verté gali bati sutrikdyta, jei iSskirtiniu

atveju, kai yra tiesioginé kaimynysté (<1 m nuo elek-

tronikos modulio) yra radijo bangy siuntimo jrenginiai,
siystuvai ar kiti jrenginiai, veikiantys tokiu dazniu. Siurblio

eksploatavimui tai jtakos niekada nedaro.

- BréZiniai ir jungiy matmenys (Fig. &).

Montavimo ir naudojimo instrukcija — Wilo-Helix VE /MVIE 11/15/18,5/22kW — IE5
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5.4  Priedai
Galima jsigyti Siuos originalius Helix konstrukcinés
serijos gaminiy priedus:

Gaminio
: N,
2 apvalios priespriesinés jungés i$ neriidi-
janciojo plieno, 1.4404 (PN 16 — DN 50) 4038587
2 apvalios priespriesinés jungés is nertidi-
jantiojo plieno, 1.4404 (PN 25 — DN 50) 4038589
2 apvalios priespriesinés jungés is plieno,
(PN 16 — DN 50) 4038585
2 apvalios priespriesinés jungés is plieno,
(PN 25 — DN 50) 4038588
2 apvalios priespriesinés jungés i$ neridi-
jantiojo plieno, 1.4404 (PN 16 — DN 65) 4038592
2 apvalios priespriesinés jungés i$ neriidi-
jantiojo plieno, 1.4404 (PN 25 — DN 65) 4038594
2 apvalios priespriesinés jungés is plieno,
(PN 16 — DN 65) 4038591
2 apvalios prieSpriesinés jungés is plieno,
(PN 25 — DN 65) 4038593
2 apvalios priespriesinés jungés is nerldi-
jantiojo plieno, 1.4404 (PN 16 — DN 80) 4073797
2 apvalios priespriesinés jungés is neridi-
jantiojo plieno, 1.4404 (PN 25 — DN 80) 4073799
2 apvalios priespriesinés jungés is plieno,
(PN 16 — DN 80) 4072534
2 apvalios priespriesinés jungés is plieno,
(PN 25 — DN 80) 4072536
4230274
Apvado komplektas, 30 bar 4230275
4230276
4230316
Apvado komplektas (su manometru, 4230317
25 bar)
4230318
Iki 5,5 l.<W gal'los siurbliy pagrindo ploksté 4157154
su slopintuvais

« IF modulis PLR, skirtas jungti prie PLR / s3sajos
keitiklio

+ IF modulis LON, skirtas jungti  LONWORKS
tinkla. Sie moduliai jungiami tiesiogiai j keitiklio
s3sajos jungtj (Zr. toliau pateikta paveikslélj).

« Atbuliniai voZtuvai (su kilpele arba spyruoklés
Ziedu, skirti eksploatuoti, kai slégis yra pastovus)

« Apsaugos nuo sausojo veikimo komplektas

« Slégio jutiklio rinkinys reguliavimui (tikslumas:
=1 %; naudoti nuo 30 % iki 100 % matavimo
diapazono).
Naudokite tik naujus priedus.

11 15 18,5 22

6.1

Aprasymas ir veikimas

Produkto aprasymas

Fig. 1

1 - Variklio pritvirtinimo varZztas
2 - Movos apsaugas

3 - Mechaninis sandariklis

4 - Hidraulikos kreipiamasis korpusas
5 - Darbaratis

6 - Siurblio velenas

7 - Variklis

8 - Mova

9 - Karkasas

10 - AtvamzdZio jdéklas

11 -Flan3as

12 -Siurblio korpusas

13 -Pagrindo ploksté

Fig. 2,3

1 - Jsiurbimo filtras

2 - Siurblio iSsiurbimo voZtuvas

3 - Siurblio Salinimo voZtuvas

4 - Patikros voZtuvas

5 - Isleidimo + pripildymo angos kiStukas

6 - Nuorinimo angos kamstis ir pripildymo
angos kamstis

7 - Rezervuaras

8 - Pamaty blokas

9 - Parinktis: sléginiai kamsciai
(a = i3siurbimo, b — 3alinimo)

10 -Pakélimo pakaba

Fig. Al, A2, A3, A4

1 - DIP perjungikliy blokas

2 - Slégio jutiklis

3 - Rezervuaras

4 - Rezervuaro izoliacijos voZtuvas
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6.2

7.1

7.2

Gaminio charakteristikos

Helix siurbliai yra vertikaliis, daugiapakopiai,
auksto slégio nesavisiurbiai siurbliai, skirti jungti
viena eile.

Helix siurbliuose naudojamos didelio efektyvumo
hidraulikos sistemos ir varikliai (jei yra).

Visos skyscius lie€iancios metalinés dalys yra
gaminamos i$ nertidijanciojo plieno arba ketaus
lydinio.

Chemiskai aktyviems skysciams skirtuose specia-
liuose modeliuose visos skyscius liec¢iancios dalys
gaminamos i$ nerddijanciojo plieno.

Visuose Helix serijos gaminiuose techninei
prieZitirai palengvinti naudojamas standartinis
kasetés sandariklis.

Priklausomai nuo modelio, siurblio korpuse yra
papildomos jungtys priedams prijungti (Fig. 10).
Helix karkaso konstrukcijoje yra papildomas
rutulinis guolis, absorbuojantis hidraulines asines
jégas: todél siurblyje galima montuoti visiskai
norminj variklj.

|renginyje integruoti specialts pagalbiniai jtaisai,
leidZiantys lengviau sumontuoti siurblj (Fig. 8).

Instaliacija ir elektros jungtys

Visus montavimo ir elektros darbus gali atlikti
tik kvalifikuoti darbuotojai, laikydamiesi vietiniy
jstatymy ir nuostaty!

|SPEJIMAS! Sunkaus suZeidimo rizika!
Batina laikytis galiojanciy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy.

|SPEJIMAS! Elektros smiigio rizika!
Elektros srovés keliamas pavojus turi biiti pasalintas.

Gavus gaminj
ISpakuokite siurblj ir pakartotinai panaudokite arba
iSmeskite pakuote aplinkai nekenkianciu badu.

Montavimas
Siurblys turi bati jrengiamas sausoje, gerai védi-
namoje ir nuo 3al¢io apsaugotoje vietoje.

PERSPEJIMAS! Siurblio sugadinimo pavojus!

Dél  siurblio korpusa patekusiy svetimkiniy arba
nesvarumy gali pablogéti gaminio veikimas.
Visus suvirinimo ir litavimo darbus rekomenduo-
jama atlikti prie$ montuojant siurblj.

Prie$ siurblio montavima ir perdavima eksploatuoti,
gerai iSskalaukite visg kontiira.

Siurblj reikia montuoti lengvai pasiekiamoje
vietoje, kad baty lengviau atlikti patikros ir
pakeitimo darbus.

Sunkiy siurbliy atvejais virs siurblio batina jrengti
kélimo pakabg (Fig. 2, 10 poz.) jo iSmontavimui
palengvinti.

A

|SPEJIMAS! |kaitusiy pavirsiy keliama nelaimingy
atsitikimy rizika!

Siurblys turi bati jrengtas taip, kad jo eksploata-
vimo metu niekas negaléty prisiliesti prie jo karSto
pavirsiaus.

Siurblj bltina sumontuoti sausoje, nuo 3alcio
apsaugotoje vietoje, ant lygaus betoninio
pagrindo, naudojant tinkamus varztus. Jei
jmanoma, po betoniniu pagrindu reikia padéti
izoliacine medZiagg (kam3¢iamedZio Zieve arba
sustiprintajg guma), kad bty slopinamas triuks-
mas ir neperduodama vibracija agregatui.

|SPEJIMAS! Pavojus uzkliditi!
Siurblys turi bati priverZztas prie pagrindo.
Laikykités nurodyto priverZimo momento (Fig. 9).

Siurblj reikia sumontuoti lengvai pasiekiamoje
vietoje, kad bty galima lengviau atlikti patikros
ir techninés priezidros darbus. Siurblys visada
turi bliti montuojamas statmenai ant betoninio
pagrindo plokstés.

PERSPEJIMAS! Pasalinés medziagos siurblyje
keliama rizika!

PrieS montuodami uZtikrinkite, kad visos aklés
baty iSimtos i$ siurblio korpuso.

PRANESIMAS: Gamykloje yra tikrinamos visy siur-
bliy hidraulinés savybés, todél juose gali bati
Siek tiek likutinio vandens. Higienos uZztikrinimo
tikslais, prie naudojant siurblj vandentiekio van-
deniui tiekti, rekomenduojama jj praskalauti.

Jrenginio ir jungimo matmenys nurodyti

5.2 skyriuje.

Siurblj kelkite tik tinkama kélimo jranga ir krovi-
niy dirzais, laikydamiesi kélimo nuostaty. Keliant
ir tvirtinant siurblj bitina naudoti jtaisytas kélimo
pakabas.

|SPEJIMAS! Pavojus uzkliati!

Dél didelio svorio centro yra didelis pavojus
apvirsti, ypac didesniems siurbliams. Montuojant,
ypatingg démesj atkreipkite | saugy siurblio
pritvirtinima.

|SPEJIMAS! Pavojus uzkliati!

Jmontuotas kélimo pakabas leidZiama naudoti tik
tuomet, jei jos yra nepaZeistos (pvz., nepaveiktos
korozijos). Jei reikia, jas pakeiskite.

|SPEJIMAS! Pavojus uzkliditi!

Sumontuoto siurblio negalima kelti prikabinus
uz variklio pakabuy, nes jos yra skirtos tik varikliui
pakelti.

Varikliuose padarytos susikondensavusio van-
dens iSleidimo angos, kurios gamykloje uzsanda-
rinamos plastiko kamsciais, kad biity uZtikrinta
IP55 apsaugos klasé. Jei jranga naudojama

oro kondicionavimo arba ausinimo sistemose,
iSimkite Siuos kams¢ius, kad kondensatg bty
galima isleisti.

Montavimo ir naudojimo instrukcija — Wilo-Helix VE /MVIE 11/15/18,5/22kW — IE5
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7.3

7.4

Vamzdzio jungtis

ISéme kamscius i siurblio korpuso ir nuvale tarp
siurblio ir sistemos esancius sandarikliy pavirsius,
prijunkite siurblj prie vamzdyno naudodami ati-
tinkamus prieSprieSinius flansus, varztus, verzles,
poverZles ir sandariklius.

PERSPEJIMAS!

Verzles skersai verzkite 20 Nm sukimo
momento Zingsniais ir nevirSykite 80 Nm
Naudoti smuiginj verzliaraktj draudziama.

Skyscio cirkuliacijos kryptis nurodyta ant siurblio
Zenklinimo etiketeés.

Siurblys turi bati montuojamas taip, kad jo
neveikty vamzdyno jtempimas. VamzdZius reikia
prijungti taip, kad jie savo svoriu neapkrauty
siurblio.

Siurblio iSsiurbimo ir i$ slégio pusés rekomenduo-
jama naudoti atskiriamuosius voZtuvus.

Kad sumazintumeéte siurblio skleidZiamg triukSma
ir vibracija, naudokite kompensatorius.
Atsizvelgiant j siurbimo vamzdZio vardinj skers-
menj, rekomenduojama naudoti bent jau tokio
paties dydZio skersmens siurblio jungt;.

Slégio vamzdZio linijoje galima montuoti kontro-
linj voZtuvg, kad saugoty siurblj nuo smigio.

Jei jranga jungiama tiesiai prie komunalinés
geriamojo vandens sistemos, siurbimo vamzdyje
taip pat reikalingi kontrolinis voZtuvas ir avarinis
voZtuvas.

Jei jungiama netiesiogiai per rezervuarg, siurbimo
vamzdyje reikia jsiurbimo filtro, kad apsaugoty
siurblj nuo bet kokiy nedvarumy, ir kontrolinio
voZtuvo.

Jeigu siurblio konstrukcija yra pusiau i$ jungiy,
rekomenduojama prijungti hidraulinj tinklg, bet,
siekiant iSvengti nuotékio pavojaus, plastmasines
fiksavimo jungtis blitina atskirti.

Elektros jungtys
PAVOJUS! Mirtino suzeidimo rizika!

Jtampos pavojus dél keitiklio kondensatoriy
iskrovos.

Prie$ pradedant bet kokius darbus su keitikliu,
atjungus maitinimo jtampa, biitina 5 minutes
palaukti.

Patikrinkite, ar visose elektros jungtyse ir kon-
taktuose néra jtampos.

Patikrinkite, ar slégio jvado gnybtai buvo tinkamai
iSdéstyti.

PAVOJUS! Mirtino suzeidimo rizika!

Veikiant generatoriui arba siurbliui su turbina
(rotoriaus pavara), modulio kontaktuose gali
biiti pavojinga kontaktiné jtampa.

Uzdarykite uzdaromajg armatiirg pries siurblj

ir uz jo.

Maitinimo kabelj reikia nuvesti taip, kad jis
neliesty vamzdyno / siurblio bei variklio korpusy.
Maitinimo kabelj (3 fazés ir jZeminimas) reikia
pervesti per srieginj kabelio priverZiklj, kuris
toliau parodytas juoda spalva.

Nenaudojamus srieginius kabeliy priverZiklius
reikia palikti su gamintojo pateiktais kam3ciais.

Maitinimo kabelj (3 fazés ir jZeminimas) reikia
jkisti j riebokslio dangtelj, kuris toliau parodytas
juoda spalva.

Nenaudojami riebokslio dangteliai turi bati
uZsandarinti su gamintojo tiekiamais kamsciais.

1 | 15 | 185 | 22
M32/M40
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- Jutikliui skirti kabeliai, iSoriné instrukcija,
jvadai [Ext. Off] ir [Aux] turi bti ekranuoti.

11 15 18,5

22

Kabelio ekranavimas

1xM32/40
1xM20
1xM16
2xM12
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- Daznio keitiklio elektros charakteristika (daZnis,
jtampa, vardiné srové) yra pateikta siurblio
identifikavimo etiketéje. |sitikinkite, kad daznio
keitiklis atitinka maitinimo jtampos, su kuria bus
naudojamas, reikalavimus.
Variklio elektros saugos jtaisai yra jtaisyti
keitiklyje. Jis nustatomas atsizvelgiant j siurblio
charakteristikas ir uztikrinant siurblio bei variklio
apsauga.
- Visais atvejais jrenginio apsaugai sumontuokite
sauguyjj izoliatoriy (gF tipo).

PRANESIMAS: Jei naudotojy apsaugai butina
jrengti srovés nuotékio rele (SNR), ji turi bati
uzdelsto veikimo. Sureguliuokite galios saugiklio
vardinj parametrg pagal siurblio identifikaciniame
lipduke nurodyta srove.

PRANESIMAS: Siame siurblyje jrengtas daznio kei-
tiklis, todél jam nereikalinga srovés nuotékio relé.
Daznio keitikliai gali pabloginti srovés nuotékio
reliy veikima.

ISimtis: Leidziama naudoti srovés nuotékio reles,
kurios jautrios bet kokiai srovei.

Zenklinimas: ~ Fl |M"'I -

+ Kritiné srove: > 30 mA

- Naudokite tik galiojancius nuostatus atitinkancius
maitinimo kabelius.

- Tinklo pusés apsauga: maks. leistina 25 A.
Saugikliy suveikimo charakteristika: B.

Kai tik jjungiama keitiklio maitinimo jtampa, atlie-
kamas 2 sekundziy trukmés ekrano testas, kurio
metu rodomi visi ekrane esantys simboliai.

— L)

R S w
HEEEE QL

PRANESIMAS: Reikalavimai harmoninéms srovéms
ir jy ribinés vertés.

11 kw, 15 kW, 18,5 kW ir 22 kW variklio galios
klasés siurbliai yra profesionaliam naudojimui
skirta jranga. Siems jrenginiams taikomos spe-
cialios prijungimo salygos, nes trumpojo jun-
gimo koeficientas 33 Rsce prijungimo taske néra
pakankamas jasy veikimo tipui. Prijungima prie
vieSojo Zemos jtampos tinklo reglamentuoja
standartas IEC 61000-3-12 — Siy siurbliy jver-
tinimo pagrindas yra 4 lentelé, skirta trifaziams
jrenginiams nustatytomis sglygomis.

Visuose vieSuosiuose prijungimo taskuose trum-
pojo jungimo galia Ssc vartotojo elektros jrenginio
ir vieSojo tinklo sasajoje turi biti didesné arba
lygi toliau pateiktoje lenteléje nurodytoms ver-
téms. UZtikrinti, kad Sie siurbliai veikty tinkamai,
privalo montuotojas arba naudotojas, o prireikus
— ir skirstymo sistemos operatorius. Jei siurblys
naudojamas pramoninéje vidutinés jtampos sis-
temoje, uz rysio sglygas atsako tik operatorius.

Variklio galia

(kw)
11 1800
15 2400
18,5 3000
22 3500

Jrengus tinkama harmoniky filtrg tarp siurblio ir
tinklo, sumazés harmoniky srovés kiekis.
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Junggiy gnybty priskyrimas
- I3sukite varZztus ir nuimkite keitiklio dangtj.

Konstrukcija Paskirstymas Pastabos

L1,L2,L3

Maitinimo tinklo prijungimo jtampa

Trifazé srové 3 ~ [EC38

PE

|Zeminimo gnybtas

11 | 15 | 18,5 | 22

x2

IN1

Jutiklio jeiga

Signalo pobudis: jtampa (0-10 2-10 V)
leigos rezistorius: Ri = 10 kQ

Signalo pobudis: srové (0-20 mA, 4-20 mA)
|eigos rezistorius: Re = 500 Q

Galima konfigtiruoti naudojant meniu ,,Service“ <5.3.0.0>

IN2

ISoriné reikiamos darbinés vertés jeiga

Signalo pobudis: jtampa (0-10V, 2-10 V)

|eigos rezistorius: Ri = 10 kQ

Signalo pobidis: srové (0-20 mA, 4-20 mA)

|eigos rezistorius: Rb = 500 Q

Galima konfigtiruoti naudojant meniu ,,Service“ <5.4.0.0>

GND (x2)

|Zeminimo gnybtai

Kiekcvienai IN1 ir IN2 jeigai

+24'V

Tolydus jutiklio maitinimas

Maks. srove: 60 mA.
Maitinimo jtampa apsaugota nuo trumpojo jungimo.

Ext. Off

ON / OFF valdymo jeiga
~ATJUNGIMO prioritetas“ bepotencialiam
iSoriniam jungikliui

Bepotencialis iSorinis jungiklis naudojamas siurbliui jjungti ir
atjungti.

Jrenginiuose, kuriuose paleidZiama daug karty (> 20 per
dieng), jjungima ir isjungima reikia atlikti per ,,Ext. Off*.

SBM

»Parengties blisenos signalo perdavimo* relé

12 1 &

L

Dirbant jprastu reZimu relé aktyvinama, kai siurblys veikia ar
yra paruostas naudojimui.

Relé iSsijungia, jei jvyksta pradinis gedimas arba atjungiama
pagrindiné maitinimo jtampa (siurblys i3sijungia).

Tokiu blidu perjungimo jtaisui galima pranesti apie siurblio
prieinamuma, net ir laikinai.

Galima konfigtiruoti naudojant meniu ,,Service* <5.7.6.0>
Bepotencialis kontaktas:

ne maziau kaip: 12 V DC, 10 mA

ne daugiau kaip: 250 VAC, 1 A

SSM

»Gedimy signalo perdavimo* relé

19 |1 D

L

Jei aptinkami nuoseklds to paties tipo gedimai (nuo 1 iki 6
pagal svarba), siurblys i3sijungia ir $i relé aktyvinama (kol
sureguliuojama rankiniu badu).

Bepotencialis kontaktas:

ne maziau kaip: 12 V DC, 10 mA

ne daugiau kaip: 250 VAC, 1 A

PLR

PLR rysio sgsajos jungimo gnybtai

Papildoma IF modulj PLR galima jstatyti j daugkartine jungtj,
esancig keitiklio jungties srityje.
Modulis apsaugotas nuo poliskumo pasikeitimo.

LON

LON rySio sasajos jungimo gnybtai

Papildoma IF modulj LON galima jstatyti j daugkartine
jungtj, esancig keitiklio jungties srityje.
Modulis apsaugotas nuo polisSkumo pasikeitimo.

® PRANESIMAS: Gnybtai IN1, IN2, GND ir Ext. Off
atitinka ,,saugios izoliacijos* reikalavimus (pagal

EN 61800-5-1) tinklo gnybtuose, taip pat SBM ir
SSM gnybtuose (ir atvirks¢iai).
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Maitinimo jtampa Maitinimo gnybty dézutée
|kiskite 4 laidininky kabelj j maitinimo gnybty bloka
(fazés + jZeminimas). |

leigos / iSeigos jungimas

« Jutikliams skirti kabeliai, iSoriné reikiama darbiné verté ir

nuotolinis valdymas (Ext. Off) turi bati ekranuoti. Aux_|Ext.Off| MP POmA/10| DDG
| | | IN2 | GND [ IN1 | GND [+24 V|
A A A A + + + A *
I I
2222
=lo|=|lo|F
Nuotolinio £
valdymo Z‘zgﬁ:a— EQ é
ON/OFF ) gg ||
L0 o
s |2
28 | &
- o
o~
« Nuotolinis valdymas jjungia siurblio (bepotencialis) Pavyzdys: plidiniu jungikliu, Zemo vandens slégio
paleidimg arba atjungima, Si funkcija yra virSesné uz kitas | reguliatoriumi ir pan.

funkcijas.
« §j nuotolinj valdyma galima i§jungti $untuojant nuotolinio
valdymo gnybtus (Ext. Off).

Kiekvieno darbo reZimo jungtys ir valdymo taisyklés:

Signalo jungtys ir valdymo taisyklés Signalas
9 jungty y Y Jungtis 9
Srové |tampa

Darbo rezimai Nustatymas

Zr. toliau pateiktas schemas

+ Rezime ,,Greiio pakopos reguliavimas* ... greitis, rankinis
| c1 / / /
... greitis, iSorinis
reguliavimas Cc1l Cc2 S3 S4
+ Rezime ,Pastovus slégis: p-c*“ ... reikiamos darbinés
+ Reguliavimas su santykinio slégio jutikliu |— vertés nustatymas c1 c3 S1 S2
+ Rezime,Ap-c* reguliavimo rankenéle
+ Reguliavimas su diferencinio slégio jutikliu .. pagal iorine reikiama
darbine verte C2 S5 56
C1
C3 S1 S2
+ Rezime ,Kintamasis slégis: Ap-v* ... reikiamos darbinés
+ Reguliavimas su diferencinio vertés nustatymas c1 c3 51 52
slégio jutikliu | reguliavimo rankenéle
... pagal i3orine reikiama
darbine verte C2 S5 56
C1
C3 S1 S2
+ ReZime ,PID reguliavimas® ... reikiamos darbinés
+ Reguliavimas su temperatiros jutikliu vertés nustatymas c1 c3 s1 52
arba debito jutikliu |— reguliavimo rankenéle
... pagal iSorine reikiama
darbine verte C2 S5 56
C1
c3 sl S2
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leigos /iSeigos jungtys

Nuotolinis valdymas: Padétis [C1]

+ Keitiklis pateiktas su trumpikliu. Aux |Ext.Off | MP [20mA/10 DDG
+ Nuotolinio valdymo naudojimas yra pasirenkamas | I- [ | IN2 | GND [IN1 [GND [ 24V
Nuotolinis
valdymas
I3orinis signalas IN2: Padétis [C2]
« 2gyslos ([20 mA/10 V] /0 V) Aux |Ext.Off | MP R0mA/10 DDG
| | | IN2 | GND | IN1 [ GND [ +24
Z
ISorinis
signalas
IN1 jutiklis: Padétis [C3]
« 2 gyslos ([20 mA/10 V] / +24 V) Aux |Ext.Off| MP [20mA/10| DDG
+ 3gyslos ([20mA/10V]/0V /+24 V) | | | IN2 | GND [ IN1 [ GND | +24V
Jutiklis
IN1 ir IN2 jutikliai: Padétis [C4]
« 2 gyslos ([20 mA/10 V] / +24 V) Aux |Ext.Off | MP [20mA/10| DDG
« 3gyslos ([20mA/10V]/0V /+24V) | | | N2 [ eND [ INT JonD |+|ztov
I
IN2 jutiklis

IN1 jutiklis

Montavimo ir naudojimo instrukcija — Wilo-Helix VE /MVIE 11/15/18,5/22kW — IE5
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Jeigos signaly valdymo taisyklés

Jutiklio jeiga — Srovés signalas: Padétis [S1

100 %

Jutiklio
matavimo
diapazono

verté %

Jutiklio signalas 4 - 20 mA

Srovés jeiga (mA)

Jutiklio jeiga — Jtampos signalas: Padétis [S2]

20

\/

100 %

Jutiklio
matavimo
diapazono

verté %

Jutiklio signalas 0 - 20 V

Srovés jeiga (mA) 20

Jutiklio signalas 2-10 V

A
100 % [==-5====F=======-==cc==-=ooon
° : Nuo 0 iki 1V laikoma, kad :
/ kabelis nutrauktas !
: saugos i
Jutiklio ' sritis '
matavimo ! !
diapazono 1 1
verté % : :
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 ! »
0 2 |tampos jeiga (V) 10

24

100 %

Jutiklio
matavimo
diapazono

verté %

Jutiklio signalas 0-10 V

\

Jtampos jeiga (V)
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Greicio pakopos iSoriné valdymo jeiga - Srovés signalas: Padétis [S3

100 %

Keitiklio
daznis

~30 %

1Sorinis signalas 4-20 mA

Saugos
sritis

Srovés jeiga (mA) 20

\/

Greicio pakopos iSoriné valdymo jeiga - Jtampos signalas: Padétis

100 %

Keitiklio
daznis

~30 %

ISorinis signalas 2-10 V

1
1
1
| Saugos
1
1
1
1

1

1

1

1

1

i

1 vy
! sritis
1

1

1

1

1

1

1

R S

Jtampos jeiga (V) 10

»
' o

ISorinis signalas 0-20 mA

A
[ R L L L L L L T T T T T T,

100 % : i Sritis, kur keitiklis i3sijungia i
i i i
H H Saugos H
Keitiklio H H sritis H
daznis ' f !
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
: 1 1
~30 % : i
: :

0 2 4 Srovés jeiga (mA) 20 g

ISorinis signalas 0-10 V
A

100 % ,
i
i
1
Keitiklio H
daznis !
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
~30 % ¢ ‘
: :

2 »

Jtampos jeiga (V) 10

Valdymo su jutikliu iSoriné reikiamos darbinés vertés jeiga (slégis, temperatara, isleidimo sparta ir pan.

Reikiamos darbinés vertés signalas 4-20 mA: Padétis [S5]

100 %

Jutiklio matavimo
diapazono reikiama
darbiné verté %

Saugos
sritis

\/

4 Sroveés jeiga (mA) 20

Reikiamos darbinés vertés signalas 2-10 V: Padétis [S6]

100 %

Jutiklio matavimo
diapazono reikiama
darbiné verté %

Saugos
sritis

\
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8.1

Perdavimas eksploatuoti

Jrenginio pripildymas ir dujy Salinimas

PERSPEJIMAS! Siurblio sugadinimo pavojus!
DraudZiama naudoti sausg siurblj.
Pries paleidZiant siurblj sistemga reikia uZpildyti.

1 Nuorinimas — siurblys jleidimo reZimu (Fig. 3)

- UZdarykite du apsauginius voztuvus (2 + 3).

- Atidarykite nuorinimo kamscio iSleidimo Ciaupa
(6a).

- Létai atidarykite voZtuvg siurbimo puséje (2).

- UZdarykite iSleidimo iaupa, kai oras iSeis ir
siurblyje tekés skystis (6a).

|SPEJIMAS! Pavojus nusideginti!
Jei pumpuojamasis skystis yra karstas ir auksto
slégio, pro oro iSleidimo Ciaupg iSsiverZes skystis
gali nudeginti arba kitaip suZzaloti.

- VisiSkai atidarykite apsauginj voZtuva siurbimo
puséje (2).

- Paleiskite siurblj.

.2 Nuorinimo procesas - siurblys veikia jsiurbimo

rezimu (Fig. 2)

- UZdarykite apsauginj voZtuvg is slégio puseés (3).
Atidarykite apsauginj voZtuva siurbimo puséje (2).

- Nuimkite uZpildymo kamitj (6b).

- I3 dalies atidarykite pripildymo /i$leidimo angos
kamstj (5b).

- UZpildykite vandeniu siurblj ir siurbimo vamzdj.

- Pasirpinkite, kad siurblyje ir siurbimo vamzdyje
nelikty oro. Sistema pildykite tol, kol visas oras
bus pasalintas.

- UZdarykite uZpildymo kamstj (6b).

- Paleiskite siurblj ir patikrinkite, ar sukimosi kryp-
tis atitinka techninius duomenis, iSspausdintus
ant siurblio lipduko. Jei taip neéra, sukeiskite dvi
fazes variklio gnybtuose.

PERSPEJIMAS!
Netinkama sukimosi kryptis sukels nepakankamg
siurblio galig ir gali pakenkti movai.

- Siek tiek atidarykite apsauginj voztuva i$ slégio
pusés (3).

- Atsukite i$leidimo Ciaupa, kad pasalintuméte org
(6a).

- UZdarykite iSleidimo ¢iaupa, kai oras iSeis ir
siurblyje tekés skystis.

|SPEJIMAS!
Jei pumpuojamasis skystis yra karstas ir auksto
slégio, pro oro iSleidimo Ciaupg iSsiverZes skystis
gali nudeginti arba kitaip suzaloti.

- VisiSkai atidarykite apsauginj voZtuvg i$ slégio
pusés (3).

- UZdarykite uzpildymo /isleidimo angos kamstj (5a).

8.3.

Paleidimas

PERSPEJIMAS! Turtinés Zalos pavojus!
Draudziama naudoti siurblj esant nuliniam srautui
(3alinimo voZtuvas uZdarytas).

|SPEJIMAS! SuZeidimo pavojus!
Kai siurblys veikia, visos movos apsaugos turi blti
pritvirtintos visais reikiamais varztais.

|SPEJIMAS! Didelis triuksmo lygis!

Galingi siurbliai gali skleisti didelj triukSmo lyg;.
Dirbdami 3alia siurblio ilgesnj laika, naudokite
tinkamg apsauga.

|SPEJIMAS!

Jrenginiai turi bati iSdéstyti taip, kad pratekéje
skys€iai (pvz., dél mechaninio sandariklio gedimo)
negaléty suzeisti.

Konverterio eksploatavimas

1 Valdymo elementai
Keitiklis valdomas toliau nurodytais valdymo
elementais:

Reguliavimo rankenélé

D &

+ Norint pasirinkti naujg parametra, tereikia pasukti
rankenéle ,,+“ kryptimi j deSine arba ,—* kryptimi
j kaire.

+ Trumpas reguliavimo rankenélés spusteléjimas
patvirtina nauja nuostata.

DIP perjungikliai
Siame keitiklyje yra dviejy DIP perjungikliy, turinciy
dvi padétis, blokas (Fig. 1D, 1 poz.).

ON

|;| |;|

+ 1 DIP perjungiklis persijungia i$ reZimo ,,OPERA-
TION“ [1 DIP perjungiklis OFF] j rezimg ,SERVICE*
[1 DIP perjungiklis ON] ir vél atgal. Padétis ,,OPE-
RATION* jgalioja pasirinkto rezimo eksploatavimg
ir sustabdo prieiga prie parametry nustatymo
(jprasto veikimo). Padétis ,SERVICE* leidZia
naudotojui vykdyti skirtingy operacijy parametry
nustatyma.

+ 2 DIP perjungiklis jjungia arba ijungia funkcija
,Prieigos blokavimas* (Zr. 8.3.6.5 skyriy).

Relé
(Zr. 10 skyriy)
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8.3.2 Ekrano struktiira

A 5L.6E :

& TRFHER

»

Poz. Aprasymas

Meniu numeris

Rodoma verté

Jrenginio ekranas

Standartiniai simboliai

Vi FE W IN(H-

Rodoma piktograma

8.3.3 Standartiniy simboliy apraSymas

Simbolis Aprasymas

Eksploatavimas ,Greicio pakopos
reguliavimo*® reZimu

arba ,,PID reguliavimo* reZimu

Eksploatavimas ,Pastovaus slégio*

arba ,,PID reguliavimo* reZimu

Eksploatavimas ,Kintamojo slégio*

1\||‘U

IN2 jeiga aktyvuota
(i3oriné reikiama darbiné verté)

Prieigos blokavimas

negalima. Informacija rodoma tik
skaitymo forma

Kai rodomas 3is simbolis, nustatymy
arba esamy matavimo verciy keisti

BMS (pastato valdymo sistema)
Suaktyvintas PLR orba LON

Siurblys veikia

(jei mirksi, aptiktas nulinis debitas)

PRANESIMAS: Visuose meniu nenaudojant requ-
liavimo rankenélés 30 s, vél pasirodys ekrano
rodinys ir nebus uZregistruotas joks pakeitimas.

Nar$ymo elementas

Meniu struktdra leidZia iSkviesti keitiklio funkci-
jas. Kiekvienam meniu ir submeniu yra priskirtas
numeris.

Sukdami reguliavimo rankenéle, slinkite bet kurio
meniu lygmeniu (pvz., 4000 -> 5000).

Mirksintys elementai (verté, meniu numeris,
simbolis arba piktograma) leidZia pasirinkti nauja
verte, naujg meniu numerj arba nauja funkcija.

Simbolis Aprasymas

Kai parodoma rodyklé:

' + Reguliavimo rankenélés impulsas
..=!__ suteikia prieigg prie submeniu
(pvz., 4000 -> 4100).

Kai parodoma , grjZties” rodyklé:
+ Reguliavimo rankenélés impulsas
suteikia prieiga prie aukstesnio

meniu (pvz., 4130 -> 4100).

8.3.5 Atviros arba uzdaros hidraulikos kilpos taikymo

Hidraulinis

apibrézimas
Produktas turi du taikymo tipus. Pasirinktas tai-
kymo tipas nustato pasiekiamus darbo reZimus.

Darbo rezimas

pritaikymas

Atvira kilpa .p-c“refimas |.GreiCio pakopos
reguliavimo®
. . Ap-c“re¥imas | rezimas
UZdara kilpa Ap V" re¥imas
»2P ,PID* rezimas

Siurblys iSjungtas

O Bp

@

8.3.4 Ekranas

Biisenos rodinys ekrane

« Bisenos rodinys rodomas kaip numatytasis
ekrano rodinys.
Ekrane rodoma Siuo metu nustatyta reikiama

darbiné verté. Naudojant simbolius parodytos

pagrindinés nuostatos.

230k
& RFH A~

Biisenos rodinio ekrane pavyzdys

LEXPERT* meniu 5.7.8.0 galima naudoti norint
pasirinkti reikiamo taikymo tipa.

PRANESIMAS: Produktg reikia paleisti i¥ naujo, kai
pakeiciama paskirtis. Visi naudotojo parametrai
graZinami j gamyklinius nustatymus.

8.3.6 Darbo rezimy apibrézimas

Slégio jutikliy apibréZimas

Santykinio slégio jutiklis matuoja slégj atsizvel-
giant j atmosferos slégj.

Absoliutaus slégio jutiklis matuoja slégj atsizvel-
giant j nulinj slégj vakuume.

Diferencinio slégio jutiklis matuoja slégj tarp
dviejy tasky.

PRANESIMAS: Visi siurblio rodomi slégiai matuo-
jami atsiZvelgiant j atmosferos slégj, iSskyrus, kai
naudojamas diferencinio slégio jutiklis.
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PRANESIMAS: Jei pateikiamas tik siurblys ir jis néra
integruojamas j miisy sumontuotg sistemg, prista-
Cius konfiguracijos rezimas nustatytas | ,Greicio
pakopos reguliavimo* rezima.

ReZimas ,,Grei€io pakopos reguliavimas* (Fig. 2, 3)
Darbo taskas gaunamas rankiniu biidu nustatant
greiCio pakopa meniu arba su iSoriniu komandos
signalu, skirtu greicio pakopai, iSreikStai %.
Norint eksploatuoti, variklio greicio pakopa turi
biti nustatyta ties 2400 siik./min.

ReZimas ,,Pastovus slégis: pc* (Fig. 2D, 3D, 4D)
ReZime ,,p-c* keitiklis palaiko pastovy slégj

ties siurblio iSleidimo anga nepriklausomai nuo
jrenginiui reikalingos iSleidimo spartos.

A
A
C D Pc
Pgim "
— =)
@
w

Laikas

Darbo taskas nustatomas rankiniu badu naudo-
jant meniu arba iSorinj signala.

Sj rezima galima pasiekti, kai meniu 5.7.8.0 pasi-
renkamas hidraulinés kilpos parametras.
Santykinio slégio jutiklis naudojamas valdymui
(jutiklis: tikslumas: = 1 %; naudojant nuo 30 %
iki 100 % matavimo diapazono).

Norint eksploatuoti, nustatytasis slégis turi bati
nustatytas ties 60 % didZiausio siurblio slégio.

Rezimas ,,Ap-c“ (Fig. 2D, 3D, 4D)

ReZime ,Ap-c* keitiklis palaiko pastovy diferen-
cinj slégj (sukurtg siurblio) nepriklausomai nuo
jrenginiui reikalingos iSleidimo spartos.

A

Ap-c

Slégis

Y

Laikas

Diferencinis slégis nustatomas rankiniu badu
naudojant meniu arba iSorinj signala.

§j rezima galima pasiekti meniu 5.7.8.0 pasirinkus
uzdaros hidraulinés kilpos parametra.
Diferencinio slégio jutiklis naudojamas valdymui
(jutiklis: tikslumas: = 1 %; naudojant nuo 30 %
iki 100 % matavimo diapazono).

Norint eksploatuoti, nustatytasis slégis turi bati
nustatytas ties 60 % didZiausio siurblio slégio.

\

ReZimas ,Kintamasis slégis: Ap-v*

(Fig. 2D-3D-4D)

ReZime ,Ap-v* keitiklis keicia siurblio diferencinj
slégj tiesiniu bidu kartu su jrenginiui reikalinga
iSleidimo sparta.

Darbo taskas (Pset) nustatomas rankiniu badu
naudojant meniu arba iSorinj signala.

Darbo taskas ties nuline i$leidimo sparta (%Pset)
nustatomas rankiniu bdu naudojant meniu.

Sis rezimas apima nulinés isleidimo spartos
aptikima, kuris iSjungia siurblj.

Diferencinio slégio jutiklis naudojamas valdymui
(jutiklis: tikslumas: = 1 %; naudojant nuo 30 %
iki 100 % matavimo diapazono).

Norint eksploatuoti, nustatytasis slégis turi biti
nustatytas ties 60 % didZiausio siurblio slégio.

Sj rezima galima pasiekti meniu 5.7.8.0 pasirinkus
uzdaros hidraulinés kilpos parametra.

ReZimas ,,PID reguliavimas*

Keitiklis jjungia valdyma su kito tipo jutikliu
(temperatiiros, i3leidimo spartos ir pan.) naudo-
jant PID reguliavima (proporcingas integruotas
diferencinis valdymas).

Darbo taskas isreikstas naudoto jutiklio matavimo
diapazono procentu. Sis taskas nustatomas ran-
kiniu bidu naudojant meniu arba iSorinj valdymo
signala.

8.3.7 Meniu aprasymas

A

Meniu sarasas (Fig. A5)

<1.0.0.0> Reikiamos darbinés vertés nustatymas

<2.0.0.0> Darbo reZimo nustatymas

<3.0.0.0> Siurblio jjungimo /i3jungimo
nustatymas

<4.0.0.0> Meniu ,,Information”
Siurblio parametry skaitymas

<5.0.0.0> Meniu ,Service
Prieiga prie siurblio parametro
nustatymy

<6.0.0.0> Klaidos patvirtinimas
Atsiradus vienam arba daugiau gedimy,
pasirodys gedimo puslapis. Parodoma
raidé ,E* ir trijy skaitmeny kodas (Zr.
10 skyriy).

<7.0.0.0> Prieigos blokavimas
,Prieigos blokavimas* galima pasiekti,
jei 2 DIP perjungiklis yra padétyje ON
(Jiungta).

PERSPEJIMAS! Turtinés Zalos pavojus!
Netinkami nuostaty pakeitimai gali sutrikdyti
siurblio veikimg, todél galima patirti materialiniy
siurblio arba jrenginio nuostoliy.
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NarSymas meniu

Nustatymas rezime ,,Greicio pakopos reguliavimas* Nustatymas rezime ,,Pastovus slégis*
(Jungiklis 1 = ,,OFF* padétyje ,,OPERATION*) (Jungiklis 1 = ,,OFF*“ padétyje ,,OPERATION*)

S

n & RPH - SH/Bar
Q He!
Reikiamos darbinés Reikiamos darbinés
1000 B vertés nustatymas é 4.0.00 vertés nustatymas é

0
o
=

"®
M
LD

-@ ® %@ar ] @ L

Lé‘mé é

Hi{Bar

0
o
=

v@®
o
&
-

r
@ Nustatymas rezime ,,PID reguliavimas*
(Jungiklis 1 = ,OFF* padétyje ,,OPERATION*)

Valdymo tipas

S
=
5

r
Reikiamos darbinés
10040 vertés nustatymas é

ON @ OFF
® rog A

Q .
® Hne, o © Q
@]

® P

Service

EaxnSr ©* Sy

Rodoma, kai Klaidos
jjungiama klaida patvirtinimas
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+ Reguliuokite tik reZime ,,SERVICE“, kai perduodate eksploatuoti. Tai turi atlikti tik kvalifikuoti technikai.

NarSymas ,,Easy* ir ,,.Expert* meniu

Nustatykite 1 DIP perjungiklj j padétj ON (Fig. A1, 1 poz.). Jjungiamas reZimas ,SERVICE*.
Ekrane mirksés simbolis (Fig. A7).

Rezime ,SERVICE" meniu <2.0.0.0> ir <5.0.0.0> parametrus galima keisti.

Yra 2 nuostaty rezimai:

»Easy* meniu

Supaprastintas meniu, kuris suteikia prieigg prie pagrindiniy darbo rezimy parametry.

Dvi sekundes spauskite reguliavimo rankenéle. Rodomas ,,Easy“ meniu simbolis (Fig. A7).

Paspauskite reguliavimo rankenéle, kad patvirtintuméte $j pasirinkima. Ekrane pasikeic¢ia meniu numeris
<2.0.0.0> (Fig. A8).

Sureguliave nustatykite 1 DIP perjungiklj j padétj OFF (Fig. A1, 1 poz.).

»Expert* meniu

Meniu, kuriame pasiekiami visi parametrai.

Dvi sekundes spauskite reguliavimo rankenéle ir pasukite jg, kad pasirinktuméte ,Expert” meniu.

Rodomas ,,Expert* meniu simbolis (Fig. A7).

Paspauskite reguliavimo rankenéle, kad patvirtintuméte $j pasirinkima. Ekranas persijungia j meniu <2.0.0.0>
(Fig. A8).

Pasirinkite darbo reZima meniu <2.0.0.0> ir patvirtinkite.

Pasirinkite meniu <5.0.0.0>, kad pasiektuméte visus keitiklio parametrus (Fig. A9).

Sureguliave nustatykite 1 DIP perjungiklj j padétj OFF (Fig. A1, 1 poz.).
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»EASY* meniu

+
._é.. é 2000 LEASY* meniu
= T nustatymas
Ers | .T'] (Fig. A3)
D
-
1.0.00 Reikiamos darbinés

vertés nustatymas

Q

Re

- & ©

N

Darbo rezimo
pasirinkimas

é 2000 B
¥ —

L S — " D - -
»EXPERT* meniu I @

3.000

Siurblys

| &

4.0.00

ON@OFF

f—"I'_@i

5.000

Informacija

e

=t
(Ca (Cal (6 (C

,EXPERT" meniu
nustatymas

(Fig. As)
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»EASY*“ MENIU NUSTATYMAS

| 2.0.0.0 ‘D[Grei‘c’io pakopos reguliavimas |
5.4.1.0 l;(y) |IN2 iSoriné valdymo jeiga: OFF ]
\ 5.4.1.0 |§ |IN2 iSoriné valdymo jeiga: ON ]
IN2 iSoriné jeiga o
5.4.2.0 |5 Signalo tipo pasirinkimas: . ;‘FS
o-10v v
0-20mA mA

| 2.0.0.0 “—_lPastovus slégis p-c arba Ap-c « Pastovus slégis p-c, jei pasirinkta

— atvira hidrauliné kilpa
IN1 jutiklio jeiga o . . o
ﬁ Matavimo diapazono pasirinkimas: * Ap-c, jei pasirinkta uzdara hidrauliné
6 bars Bar kilpa (meniu 5.7.8.0)
10 bars Bar
16 bars Bar
25 bars Bar

I_'@ II\.lljutikI.io jeiga“ )
¥ [Signalo tipo pasirinkimas:

o-10v Y
4-20mA =
_4/ [[N2 iSoriné reikiamos darbinés |
==
5.4.1.0 |i<> ertés jeiga: OFF

IN2 iSoriné reikiamos darbinés
5.4.1.0 5® Lertés jeiga: ON |

[z [IN2 iZoriné jeiga g
.Z_<'> Signalo tipo pasirinkimas: ’ ‘E 8
o-10v v
0-20mA ma

{ 2.0.0.0 "/_I Kintamasis slégis Ap-v

« Meniu pasiekiamas, jei
pasirinkta uZdara hidrauliné

| . | Polinkio Ap-v pasirinkimas: kilpa (meniu 5.7.8.0)
2.3.2.@ K ,Delta“: 50 % -> 100 % %

.I .3.1.8 IN1 jutiklio jeiga
M@ Matavimo diapazono pasirinkimas:
6 bars Bar
10 bars Bar
16 bars Bar
25 bars Bar
|E IN1 jutiklio jeiga
5.3.2.8 7@ Signalo tipo pasirinkimas:
o-10v v
4-20mA mA
| IN2 iSoriné reikiamos darbinés |
:'4'1'0 |%@ [ vertés jeiga: OFF
| IN2 iSoriné reikiamos darbinés |
| 5.4.1.0 |ﬁ [ vertés jeiga: ON

~ (=[]
| IN2 iSoriné jeiga |
"'I 5.4.2.0 l@ Signalo tipo pasirinkimas: " g*-g

o-10Vv v

\L 0-20mA mA
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| 2.8.0.0 |I?;_] PID reguliavimas

IN1 jutiklio jeiga

Signalo tipo pasirinkimas:

o-10v
4-20mA
2-10v
0-20mA

P S

IN2 iSoriné reikiamos darbinés
0| | Veries jeiga: OFF |

| |PID parametro pasirinkimas:
©=1,P": -30.0 -> +30.0

PID parametro pasirinkimas:
W10 ms ->+300s

]

PID parametro pasirinkimas:

m F]H ,D*:0ms ->+300s

IN2 iSoriné reikiamos darbinés |
e[ L&nﬁs.i.&iaa ON

IN2 iSoriné jeiga
i_@_ Signalo tipo pasirinkimas:

o-10v

2-10v

0-20mA

4-20mA

E<? <

PID parametro pasirinkimas:

P*:-30.0 -> +30.0

PID parametro pasirinkimas:
W“10ms -> +300 s

L

m Hl] PID parametro pasirin
EEEL,D* 0ms ->+300 s
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Fig. A4

»EXPERT* MENIU NUSTATYMAS

(5.0.0.0 || Service
A 3

Rodoma, kai jjungta ,BMS*. Zr. $io

3
BMS — pastaty valdymo sistema
‘ 5.2.0.0 ]@& [ P 4 Y gaminio naudojimo instrukcijg

Nerodoma, kai jjungtas
,.Greicio pakopos reguliavimas*

[5.3.0.0| [N - Jutikiio eiga"
5 D

| Matavimo diapazono pasirinkimas: . .
1@‘ 6/10/16/25 bar Bar Nerodoma, kai jjungtas ,,PID reguliavimas
1‘@' Signalo tipo pasirinkimas: :\

0-10V/4-20mA/2-10V /0-20 mA

(5.4.0.0|: | IN2 -, lZoriné jeiga®
A

[5.4.1.0 |5 | IN2 - iSorines jeigos ON/OFF

| | Signalo tipo pasirinkimas: ) .
5.4.2.0 %@ 0-10V/2-10V/0-20 mA /4-20 mA Nerodoma, kai IN2 jeiga = OFF

t

A\

_ i Nerodoma, kai jjungtas
,5 :3:80:9 | Pm l Aol cuin] I ,Greicio pakopos reguliavimas*

[5.5.1.0 |I|D | PID: ,P* parametras: 0,01 -> +30,0 I l PID reZime, ,P*“: -30,0 -> +30,0

I 5.5.2.e |Fl:|| PID: ,I* parametras: 10 ms -> +300 s | s I

l 5.5.3.e |P|I| PID: ,D* parametras: 0 ms -> +300 s | s |
t

I 5.7.0.@ ]WUI'E [ Kitos nuostatos 1

¥

Nerodoma, kai jjungtas
,Greicio pakopos reguliavimas*

Atjungimo laikas esant nuliniam debitui:
I 3:7.3.0 |?:® | Oms->180s

I 5.7.4.8 |Hzl | SumaZzintas daznis: ON / OFF

Atliekama iSjungus variklj

Aukstas /vid. / Zemas)

| 5.7.6.@ |%| SBM relés pasirinkimas

|
|
| 5.7.5.0 |8ﬂl %Sijungim7 daznis HIGH/MID/LOW |
PN
I
| 5.7.7.8 |ﬁ | Gamyklinés nuostatos graZinimas: ON / OFF |

5.7.8.0 F Taikymo pasirinkimas: atvira hidrauliné kilpa ir Gamykliniy nustatymy grazinimas

ﬂ uzdara hidrauliné kilpa patvirtinus taikymo pakeitima

t

v
| 5.8.9.8 |@ | Kitos nuostatos 2 [

| 5.8.2.0 |wars| vienetai m /bar /ft /psi [ |
1

v

]
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NARSYMAS PO MENIU 4.0.0.0 ,,INFORMATION*

[4 e.0.0/(1) Informacija ‘

|4 1.8.0 ‘@ [ Faktinés vertés ‘
|z [ [Warondl] [ s caimas
| [4.1.3.0|(B) [calia [ e |

1t

[4 2.0.0 |@ | Duomenys ir veikimas ‘
|4 2.1. g| ‘mGlmo laikas | t/h ‘
| 4.2.2.0 ‘H'_" ‘ Energijos sanaudos | E/MWH ‘

| 4,2.5.0 \‘%m ‘ Maitinimo jtampos atjungimo skaitiklis | ‘

t

4 3.0. ﬂlam | Bisenos

\
|4323“3’5‘55Mrele | l
[4.3.3.0| %o [sBMrele RN \

|

[4.3.4.0 | |leiga Ext. OFf" |

t

4
4.4.0.0 |!_|.lﬁ' | Siurblio duomenys ‘
Y

-

| 4.4.,1.0 lw'l.’" [ Siurblio modelio paaiskinimas I ]

| 4.4.2.0 lI‘alIL" ‘Taikymo valdiklio programinés jrangos versija l SW ‘

| 4.4.3.0 ‘m [Variklio valdiklio programinés jrangos versija I SW ]

t

1
]
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Prieigos blokavimas

Funkcijg ,Prieigos blokavimas“ galima naudoti
siurblio nuostatoms blokuoti.

Atlikite nurodytus veiksmus:

Nustatykite 2 DIP perjungiklj padétyje ON.
Pasirodys meniu <7.0.0.0>.

Pasukite reguliavimo rankenéle blokavimo jjungi-
mui arba iSjungimui. Esama blokavimo bukle rodo
toliau nurodyti simboliai:

uzblokuotiir prieiga prie meniu jgaliota

@ Blokavimas jjungtas: Parametrai
tik skaitymo reZime.

Blokavimas iSjungtas: Parametrus
ﬂ galima keisti, o prieiga prie meniu

nustatymams atlikti jgaliota.

Nustatykite 2 DIP perjungiklj j padétj OFF. Vél bus
rodomas biisenos nustatymas.

Techniné prieziiira

Visus techninés prieZiiros darbus leidZziama
atlikti tik jgaliotam techninés prieZiiiros atstovui!

|SPEJIMAS! Elektros smiigio rizika!

UZtikrinkite, kad biity iSvengta bet kokio elektros
keliamo pavojaus.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su elektros sis-
tema pasirtipinkite, kad bty i$jungta maitinimo
jtampa ir apsisaugota nuo jjungimo be leidimo.

|SPEJIMAS! Nuplikymo pavojus!

Jei vandens temperatiira yra auksta ir sistemos
slégis yra didelis, uZzdarykite atskiriamuosius voz-
tuvus pries siurblj ir uZ jo.

Pirmiausia palaukite, kol siurblys atvés.

Siems siurbliams netaikomas techninés prie-
Zitiros mokestis. Vis délto rekomenduojama kas
15 000 darbo valandy atlikti reguliarig patikra.
Kai kuriy modeliy mechaninj sandariklj galima
lengvai pakeisti dél jo kasetés konstrukcijos.

Jei siurblio konstrukcijoje yra pusiniai flan3ai ir po
techninés priezidros jis vél montuojamas, sitloma
pridéti plastikine jungtj, kad pusiniai flansai bty
lengvai sujungiami.

Varikliy, turingiy tepimo sistemg (Fig. 7, 1. poz.),
atitinkami tepimo daZzniai nurodyti ant tvirtinimo
elemento priklijuoto lipduko (2).

|ki3kite pagalbinj pleistg j jo korpusg (Fig. 6), jei
nustatyta mechaninio sandariklio pozicija.
Visada uZtikrinkite tobulg siurblio Svarg.
Siurbliai, kurie nenaudojami 3altuoju mety laiku,
turi biti laikomi istustinti, kad baty iSvengta
sugadinimy: Bltina uZdaryti apsauginius voZtu-
vus, visiSkai atidaryti nuorinimo kaistj ir atsukti
oro isleidimo varZta.

Eksploatavimo laikas: 10 mety priklausomai nuo
eksploatavimo salygy ir ar laikomasi visy eksplo-
atacijos vadove aprasyty reikalavimy.
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10. Sutrikimai, priezastys ir pasalinimas

A\

|SPEJIMAS! Elektros smigio rizika!
Elektros srovés keliamas pavojus turi bati pasalintas.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su siurblio elek-
tros sistema pasiripinkite, kad baty iSjungta mai-
tinimo jtampa ir apsisaugota nuo pakartotinio

jiungimo be leidimo.

|SPEJIMAS! Pavojus nusideginti!

A

Jei vandens temperatiira yra auksta ir sistemos

slégis yra didelis, uzdarykite apsauginius voztu-
vus pries siurblj ir uz jo. Pirmiausia palaukite, kol

siurblys atvés.

Gedimai
Siurblys nefunkcionuoja

Priezastys
Néra maitinimo jtampos

Pasalinimas
Patikrinkite saugikliy jungiklius, laidus ir
jungtis

Lietuviy k.

Variklio apsaugos jtaisas nutrauké
maitinima

Pasalinkite bet kokig variklio perkrovg

Siurblys veikia, bet nepasiekia savo
darbo tasko

Netinkama sukimosi kryptis

Patikrinkite sukimosi kryptj ir, jei reikia, jg
iStaisykite

Siurblio dalis blokuoja svetimkiniai

Patikrinkite ir iSvalykite siurblj

Siurbimo atvamzdyje yra oro

Batina uZtikrinti siurbimo atvamzdzio
sandaruma orui

Per siauras siurbimo atvamzdis

Sumontuokite platesnj siurbimo atvamzdj

Nepakankamai atidarytas voztuvas

Visiskai atidarykite voZtuva

Siurblio iSeiga yra nereguliari

Siurblyje yra oro

Pasalinkite org i$ siurblio ir jsitikinkite, kad
siurbimo atvamzdis yra uzsandarintas.

Jei jmanoma, paleiskite siurblj 20 — 30 s.
Atidarykite iSleidimo Ciaupa, kad iSeity
oras. UZdarykite iSleidimo Ciaupg ir pakar-
tokite keleta karty, kol i$ isleidimo Eiaupo
nebeiSeis oro

ReZime ,Pastovus slégis“ slégio jutiklis
nepritaikytas

Sumontuokite tinkamos slégio skalés ir
tikslumo jutiklj

Siurblys vibruoja arba kelia triukSma

Svetimkinis siurblyje

Pasalinkite svetimkinj

Siurblys nepakankamai pritvirtintas prie
pagrindo

Priverzkite inkarinius varztus

PazZeistas guolis

Susisiekite su ,,Wilo“ garantinio ir
pogarantinio aptarnavimo tarnyba

Variklis perkaista, suveikia variklio
apsauga

Fazé pertraukta

Patikrinkite saugikliy jungiklius, laidus ir
jungtis

Per auksta aplinkos temperatira

UZtikrinkite ausinima

LeidZia mechaninis sandariklis

Mechaninis sandariklis yra sugedes

Pakeiskite mechaninj sandariklj

Netolygus debitas

»Pastovaus slégio* arba ,Kintamo slégio*
rezimu slégio jutiklis nepritaikytas

Sumontuokite tinkamos slégio skalés ir
tikslumo jutiklj

,Pastovaus slégio“ arba ,Kintamo
slégio” reZimu siurblys neissijungia, kai
tiekimo greitis lygus nuliui

Atbulinis voZtuvas yra pralaidus

ISvalykite jj arba pakeiskite

Atbulinis voZtuvas néra pritaikytas

Pakeiskite jj pritaikytu atbuliniu voZtuvu

Rezervuaro talpa néra pakankama
jrenginiui

Pakeiskite jj arba pridékite papildomg
rezervuarg jrenginiui

Jei gedimo negalima pasalinti, biitina
susisiekti su ,,Wilo* garantinio ir poga-
rantinio aptarnavimo tarnyba.
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SEM

Gedimus leidZziama 3alinti tik kvalifikuotiems
darbuotojams!

Laikykités saugos nurodymy, pateikty 9 skyriuje
,Techniné prieZidra“.

Relé

Keitiklyje jrengtos 2 iSeigos relés, naudojamos
kaip s3saja su centralizuotu valdymu, pvz., per-
jungimo jtaisu, siurbliy valdymu.

SBM relé:
Si relé gali bati konfigiruojama meniu ,Service®
<5.7.6.0> pagal 3 darbo reZimus.

Bisena: 1 (numatytasis nustatymas)

,Parengties bisenos signalo perdavimo* relé
(jprastas tokio siurblio tipo veikimas).

Relé suaktyvinama, kai siurblys veikia arba
parengtas naudoti.

Relé iSsijungia, jei jvyksta pradinis gedimas arba
atjungiama pagrindiné maitinimo jtampa (siurblys
iSsijungia). Siurblio prieinamumas, net ir laikinas,
signalizuojamas perjungimo jtaisui.

Bisena: 2
,Veikimo biisenos signalo perdavimo* relé.
Relé suaktyvinama, kai siurblys veikia.

Busena: 3

LJjungto maitinimo signalo perdavimo* relé.

Relé suaktyvinama, kai siurblys prijungiamas prie
tinklo.

SSM relé:

,Gedimy signalo perdavimo* relé.

Jei aptinkami nuosekliis to paties tipo gedimai
(nuo 1 iki 6 pagal svarbg), siurblys i3sijungia ir
3i relé aktyvinama (kol sureguliuojama rankiniu
badu).

Pavyzdys: 6 defektai, kuriy trukmé per 24 valan-
das yra jvairi.

Nustatyta, kad SBM relé perduoty ,parengties
biisenos signalg*.

Gedimai

Veikianti
relé

SBM

Relé
neveikia

Veikianti
relé

SSM

Relé
neveikia

010

1

2

3 4 5 6

0.0 I_{_:

Y

\

Veikia 24 val.
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10.1

Gedimy lentelé

Visi toliau minimi incidentai turés tokj poveikj:
+ I3jungiama SBM relé (jei parametrai parinkti
nustacius ,parengties biisenos signalo perda-
vimo* rezima).
« Jjungiamas SSM relés ,,perduodamas gedimy
signalas®, kai pasiekiamas didZiausias vieno
tipo gedimy skaicius per 24 valandas.
« UZsidega raudonas Sviesdiodis.

Lietuviy k.

Reakcijos Laikas, kol Laukimo laikas Maks Il-aa:LI::lsn?lg
Klaidos  trukme 1 Klaida bus ' iki automatinio klaidy rjer _ Gedimai PaSalinimas grijzties
kodas ikiklaidos atsizvelgtapo paleidimo i 24 val Galimos priezastys Sradin
signalizavimo ' signalizavimo naujo : !gﬁsenqg
Siurblys perkrautas, I8siurbto skyscio tankis ir
gedimas (arba) klampa per dideli
E001  |60s 0s 60s 6 Siurblys usterstas I3montuokite siurblj, 300s
svetinxkuniais pakeiskite sugedusias dalis
arba jas isvalykite
E004 . Keitiklio maitinimo jtampa | Patikrinkite jtampga keitiklio
(E032) >s Os 3005 6 yrazema gnybtuose 3005
E005 . 0's, jei klaida Keitiklio maitinime yra Patikrinkite jtampg keitiklio
(E033) |™° 3005 istrinta 6 vir§jtampis gnybtuose Os
0s, jei klaida Triksta maitinimo o L
E006 ~5s 300s iEtrinta 6 jtampos fazés Patikrinkite maitinimo jtampa 0s
0's. iei Klaida Keitiklis veikia kaip Siurblys pakeité kryptj,
E007 0s 0s i§tr’i=1ta Neribota | generatorius. |spéjimas, patikrinkite voZtuvo 0s
néra siurblio atjungimo sandarumg
ISmontuokite siurblj, jj
iSvalykite ir pakeiskite
EO010 ~5s 0s Neribota 1 Siurblys uzblokuotas sugedusias dalis. Galimas 60s
mechaninis variklio gedimas
(rutuliniai guoliai)
) - Pripildykite siurblj (Zr. § 9.3).
EO11 15s 0s 60s 6 ?:grét:;);s i$jungtas arba yra Patikrinkite atbulinio voZtuvo 300s
sandarumg
I3valykite ausinimo briaunas
Variklis kaista gale ir po keitikliu bei
ventiliatoriaus gaubtg
E020 ~5s 0s 300s 6 — 300s
Patalpos temperatiira
virsija gaminio Pagerinkite patalpy védinimg
charakteristikas
S . Nuimkite variklj-keitiklj nuo
E023 0s 0s 60s 6 .\ﬁanrlkiIn);J:Swyko trumpasis siurblio, patikrinkite arba 60s
Jung pakeiskite jj
E025 0s 0s Neribota 1 Triksta variklio fazés jFLal;cg?;i‘lr;kite variklio ir keitiklio 60s
Variklio temperatiros Nuimkite variklj-keitiklj nuo
E026 ~5s 0s 300s 6 jutiklis turi gedimy arba siurblio, patikrinkite arba 300s
yra blogai sujungtas pakeiskite jj
ISvalykite ausinimo briaunas
Keitiklis kaista gale ir po keitikliu bei
E030 ventiliatoriaus gaubtg
~5 0 300 6 300
E031 * * ® Patalpos temperatiira ®
virsija gaminio Pagerinkite patalpy védinimg
charakteristikas
- . Patikrinkite, ar maitinimo
E042 ~5s 0s Neribota 1 ;’lﬂi'rlgboklt(:sbehs (IN2) jtampa tinkama ir jutiklio 60s
laidus
EO50 60 s 0s %EFiLiiaklaida Neribota | BMS rySys turi gedimy Patikrinkite rysj 300s
£077 0s 0s Neribota 1 24V jutiklio maitinimo Patikrinkite jutiklius ir jy 60's
jtampa turi gedimy jungtis
Paskambinkite garantinio ir
E--- 0s 0s Neribota 1 Keitiklio vidinis gedimas pogarantinio aptarnavimo 60 s
tarnybai
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10.2 Klaidy patvirtinimas
A PERSPEJIMAS! Turtinés Zalos pavojus!
Klaidas patvirtinkite tik tada, kai jos bus pasalintos.
+ Klaidas gali 3alinti tik kvalifikuoti darbuotojai.
« Kilus abejonéms, susiekite su gamintoju.
+ |vykus klaidai, vietoje biisenos rodinio rodomas
gedimy rodinys.
+ Norédami patvirtinti klaida, atlikite toliau nuro-
dytus veiksmus.
« Paspauskite reguliavimo rankenéle.
+ Ekrane parodoma toliau nurodyta informacija:

« Meniu numeris <6.0.0.0>.

A + Gedimy skai€ius ir didZiausias per 24 valandas
Klaidos rodinio Y @ jvykusiy klaidy skaicius (pvz., 1/6).

pavyzdys & EEE + Likes laikas sekundémis iki automatinés grjZties
"':I r- RESET

- '| j padét; iki klaidos.
A8 S « Bitina palaukti iki automatinés grjzties laiko.

Blisenos rodinio
pavyzdys

D

Sistemoje sijungia laikmatis. Rodomas likes laikas
@ (sekundémis) iki automatinio klaidos patvirtinimo.
« Jei pasiektas didZiausias klaidy skaicius ir pasi-

baigé uzlaikymo trukmé, paspauskite reguliavimo
rankenéle, kad patvirtintumete.

Sistema grjzta j bisenos rodmen;.

@ PRANESIMAS: Jei po klaidos signalo lieka laiko
gedimui pasalinti (pvz., 300 s), klaida visada turi

bati patvirtinta rankiniu bdu.

Ekrane rodoma, kad grjzties laikmatis yra iSjung-

“

tasir,,- - -“.
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11. Atsarginés dalys

Visas atsargines dalis turi uzsakyti per vietinius
jgaliotus specialistus ir (arba) ,Wilo* garantinio ir
pogarantinio aptarnavimo tarnybg.

Kiekviename uZsakyme nurodykite visg vardinéje
korteléje pateiktg informacija, kad iSvengtuméte
klausimy ir netinkamy uzsakymy.

12. Saugus utilizavimas

Informacija apie naudojamy elektros ir elektro-
nikos produkty surinkima

Tinkamai utilizavus atliekas ir perdirbus 3] gaminj
nepadaroma Zalos aplinkai ir nesukeliamas pavo-
jus jasy sveikatai.

PRANESIMAS: Utilizuoti su buitinémis atliekomis

draudziama!

Europos Sajungoje Sis simbolis gali bati ant pro-

dukto, pakuotés ar kartu pateikiamy dokumenty.

Tai reiskia, kad atitinkami elektriniai ir elektroniniai

gaminiai negali bdti Salinami kartu su buitinémis

atliekomis.

Norédami uZtikrinti, kad naudojami gaminiai bty

tinkamai tvarkomi, perdirbami ir Salinami, atkreip-

kite démesj j Siuos dalykus:

« Pateikite Siuos gaminius tik paskirtuose, sertifi-
kuotuose surinkimo punktuose.

« Laikykités vietos taisykliy!

Jei reikia informacijos apie tinkama utilizavima,

kreipkités j savo vietine savivaldybe, artimiausig

atlieky 3alinimo vieta ar pardavéja, kuris pardavé

produktg. Daugiau informacijos apie perdirbima

rasite adresu www.wilo-recycling.com.

Galimi techniniai pakeitimai be iSankstinio
pranesimo.
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